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Yuvtedeotég tou épyou

Emiotnp. uned8uvn: Aikarepivn Molupépou Kapnhdkn,
AieuBivipia Tou Kévrpou Epelvng tng EMnvikig Aaoypagiag
EmipéAera: Eudyyerog Kapapavég,

Epeuvnrig tou Kévipou Epedvng tng ENAnvikiig Aaoypapiag

Keipeva: Aikarepivn Mohupépou-Kapunhdkn, Eudyyehog Kapapavég

Anpooicupéva keipeva: [ A. Méya, I. K. Znupi&dkn, A. B. Oikovopidn, Ztep. A. HuéAhou

Enipéleia wnegionoinang: Eudyyehog Kapapavég, Mapidéva Manaxpictogdpou, Tedpyiog Bolikag,
Mapaokeudg Motnpdnoulog, Kupiakin Xpuoou, Avbpéag Zaxihag

EAeyxog wneionoinong: AvSpopdxn Oikovépou, Mapia AvEpouldkn, Bacihiki XpucavBonolou,
Zwh Ponditou, AouiCa Kapambdkn, ledpyiog Bolikag, Kupiaki Xpuood,

MNMapaokeudg lMNMotnpdnoulog, Avépéag Zaxihag

Emipélera xaprov: Mavayidrng Kapnidkng

Enipéleia poucikng: Zwn Avayvwotonothou, Nikog ZavBoling

Enipéleia pwroypapiov: Kheondrpa-Mehita @arolpou

Yned8uvn BiBAio8nkng: Appobitn apapd

Aaktuloypapnoeig: Eupnpia Maupibou, lwdvvng Mnayépng, BapBdpa Wopd

Metagpdaeig: Baoihiki XpuoavBonoihou

Tpappateiakn unocTipiEn: EAévn-Mapia Appévn, AvBoiha MndkoAn

lMNa v eraipia CONCEPTUM AEE.

Yneb8uvog épyou: ASAu Aapiavdkng

Zuvtoviopég épyou: Karepiva Toadripa

Mpoypappatiopség: Anprirpng Todroog, Eppavouni Xeev6iing

IxeSiaopog kar eneSepyacia ypagikov: Kupidkog Teplénoulog, Xpriotog MapvéCog
EneEepyacia évrunou ulikol: Narahia ZaBBidn, Eppavour\ Zgevbiing

Mapaywyn
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H e@appoyn pe 9épa «Atdag tng EAAnvikng Aaoypagiag»
neptdapfdvet:

a) Mapouciaon tou Aaoypapikod Athavra tou Kévipou Epedvng ng ENAnvikiig
Aaoypa@iag g Akadnpiag ABnvddv oe wnpiaki poper pe 1péno @INké npog
10 eupU KoV Kal EAKUOTIKS oTIG vedTepeg yeviég, nou eivar e€oikeiopéveg pe
NV Wniakn texvoloyia. Mpdkeital yia oAokAnpwuévo enictnuovikd €pyo Tou
Kévipou Aaoypa@iag tng Akadnpiag ABnvady, oo nhaicio g Snpioupyiag Tou
Eupwnaikol Aaoypapikod Athavra, pe ei8ikA Beparoloyia, nou avagpéperar otig
nep1odikég nupég, oto EGAIvo dpotpo, otov Cuyd kai oto oidepévio dpotpo. Me
Tov Arhavia anotun@veral n yewypapikn 8iddoon evdg qaivopévou oto xdptn
pe Tn xphon eiSikdy oupBoAwy Kal OxeTkOY unopvnudi®y, nou avagépovial
ora Bépara nou éxouv karaypagei. Me 1n
BoABeia Tng Texvoloyiag yiverar npooitd
OTO EMIOTNHOVIKO Kupi®wg Koivé éva €pyo nou
oxedidotnke npiv and capdvra kal nAéov £1n
(1966) pe v ouykévipwon oe 4.000 eibikd
EPWTNUATONSYIO OTOIXEI®Y YIA T YEWPYIKAG
epyaleia kar 1ig eBipikég nupég otov KUkAo

TOU XpOvou.




Ektég and 10 wneiakd unduvnua, pe 1 BonBeia Tou onoiou o1 xproTeg Tng
noAupecikAg autAg epappoyng pnopolv va nhonynBolv oto nepiexdpevéd
Tng, ouvobeutikd Keipeva emotnpév®Y nou epydoTnkayv yid Ty eknévnon Tou
Arthavia evnpepdVouy Yia To OKENTIKS Kal TNy 10Topia TNG EPEuvag.

v o0 KaTTRVIAEND K6 0 ZvG 0P

B) Mapouciaon tou Adikol goproloyiou otov kikho Tou étoug, nmou Eekivé
v npdtn XentepBpiou kar kAeivel pe 10 18hog Auyolotou. H eBipohoyia
Tov eopt®v napoucidlerar pe v napdBeon enideypévou avékSorou ulikol
(keipeva, pwtoypapieg, pouciki) and 1o Apxeio Tou Kévipou Aaoypapiag kai
KQTaTonioTIKd eNOTNPOVIKA KEiYEVA nou KaAUnTouv OAo 1o eopToAdyio.

y) Enidoyh 1énwv eBipikol goproloyiou.
Mapéxetar n  Suvardinta  avalitnong
nnpogopicddv pe Bdon tov 1émo orov
onoio avagéperal 10 UNIKO pEca and
gévav  ektevn KatdAoyo  enAeypEV®Y
1énwv, yia Toug onoioug 10 Apxeio Tou
Kévrpou Aaoypagiag 61€Bete oroixeia.




8) Zinv epappoyrh cupnephapBdveral clviopn evnuepTIKh gl0aywynh, nou
avagéperarl otny 10Topia, Toug okonoug kai 10 €pyo Tou Kévipou Aaoypacgpiag.
Kpivape eniong okémipo va cupnepidnpBoly otnv epapuoyi 1a 8do kipia
Epwtnuaroldyia tou Kévipou Aaoypapiag oe wnpiaki popen ©oTte ol
evbiagpepdpevol  va  npayuaronoincouy
karaypa@ég va éxouv dueon npéoBaon oe aurd. Mpdkerrar yia 1a Znriuara

EAAnvikrig Aaoypagiagtoul. A. Méya
kai [Tapabooiakdg YAikSg Biog rou
eMnvikod Aaod (EpwrnuaroAdyio),
v Xiep. A. HuéMou - Ai.
MoAupépou-KapunAdkn, ta onoia
anoteholv kUpia epyaAeia yia
TG AAOYPAPIKEG  QMOCTOAEG
v gpeuvnidy  tou  Kévipou
Aaoypa@iag kai yia v kardraén
TOU apxelakoU Tou UAIKOU.

emTonieG  AAOYPAPIKEG




6o me evmyo Wil

ioprés Tovcloanol

O1 wnoiakoi Athavieg pe Bépara 10 Aaiké eoproldyio otov kikho Tou éroug,
nig eBipikég nepiodikég nupég, 1o dpotpo (EGAivo kar ciSepévio) kar Tov Cuyd
anoteloly 10 unoépyo «Avdntuén Eqappuoyig noupéowy Aaikol MoAimiopol»
nou ulonoinBnke oto nAaicio Tou épyou Tou I KMX «Avdntuén EBvikol Kévrpou
Tekpnpiwong 1ou AdikoU TMoAimopoil» tou Kévipou Epebvng tng EMnvikig
Aaoypapiag 1ng Akadnpiag ABnvdv 10 onoio evidooetal oto Enixeipnoiakd
Mpdypappa «Koivavia tng MAnpopopiagy.

Aikarepivn MNMoAupépou-KapnAakn
Aicu80vTpia Tou Kévrpou Aaoypaepiag



Ob6nyieg xpriong
Yinv kevipiki o8dvn 1ng epappoyrig napoucidlovrar otov xprotn €&1 enoyég:

® O xproing pnopei va napakolouBricer v napouciaon tou Kévipou Epeldvng 1ng
EMnvikig Aaoypapiag tng Akadnpiag ABnvady, emNéyoviag 1o hoydtuno tou Kévrpou
Aaoypapiag omn péon 1ng eicaywyikig o8évng. Apxikd napoucidlerar 1o kTipIo ToU
Kévipou Aaoypapiag kai akoholBwg pe v emloyrh «ZUvExeia», 0 XPROTNG MMOPE(
va nhonynBei oe éva pevoy, énou napoucidlovial o Lkonoi kai nN\npoopieg yia Tnv
18pucn tou Kévrpou, 1a Apxeia kai o1 Zuloyég, n BiBAioBrikn, to Epyo, n Egopeutiki
emtponn kai 10 [Mpoownikd, ta MNpoypdupara, n Ziéyn, oi Xopnyoi, o1 Xuvepyaocieg
pe opoeidh 16pduata kabBdg kal 1a oroixeia enikoiveviag Tou Kévipou Aaoypagiag.
O nepioodrepeg and Tig karnyopieg autég ouvodetovral and nAolcio pwToypaPIKS
uNIkS, To onoio pnopei va 8ei o xprRotng pe Tnv emhoyn «Photo gallery». O xprotng
€xel eniong Tn Suvardinta va napakduyer Ty napousiacn tou kinpiou Tou Kévipou
Aaoypapiag pe v emdoyn «lNapdkapyn eicaywyngs.

® H emoyn «Aaikn Aatpeia (o kGkhog Tou xpdvou)» 6ibei n Suvardtnta otov xpAcTn va
HEAETAOEI €va KEIUEVO MOU AVAPEPETAl OUVOAIKA OTOV KUKAO TOU XPAVOU Kal TIG EOPTEG.
Tauréxpova pnopei va pelericel xwpiotd TG eoptég Tou @Bivondpou, Tou Xelpdva,
g dvoi€ng kai Tou kalokaipiol pe cuvodeutikd keipeva. EniAéyoviag and 1o pevod pia
ouykekpIpévn gopti, epgaviCerar n emloyn «EmnAéov ulikd», n onoia nepiéxer Seltia
pe avékboro apxeiakd kal pwToypa@ikd uliké yia v eopti. Exer tn Suvarémnia akdpa
va PEAETACE! CUPNANP@UATIKA KEIMEVA Kal VA aKoUCEl avEKSOTO MOUGIKO UAIKO.

® H enihoyn «Ténoi eBipikol eoproloyiou (emhoyn)» 8ider tn Suvardtnta otov xpriotn
va aviAioel nAnpo@opieg yia Tig eoptég péoa and anodeitniwpévo ulikd Tou Kévrpou
ané 81dpopeg nepioxég Tng EANGSag. Z1o ndvew apiotepd pépog g 0Bévng undpxouv
o1 e€Ag emhoyég: n peyéBuvon X2, n opikpuvon /2, n peyéBuvon X4, n opikpuvon /4
T0U XdPTN, N EP@EAvIon SA®V TV onpei®v oto XdpTn, n andkpuwn SA®V T®V ONPEi®V
and 10 xdptn kai n aAayn Tou peyéBoug Twv onpeiov (X1,X2,X3,X4). Orav o xpriotng
em\é€el pe 10 movriki kdnoio and Ta onpeia Tou xdptn, napoucidlerar éva 18iaitepo
napdBupo pe 1o anoSeltiwpévo apxeiakd uliké and v nepioxn, énou eugaviCerar.
Enei®n noA\G ané 1a Seltia eival xeipdypapa, 6ideral n Suvardtnia g peyéBuvong,
kdvovrag KNIk ndvw oto Sehtio, dote va SiaBdlerar nio dvera.

® H endoyd «EBipikég enoxikég nupég» 8ider tn Suvardinta orov xphoctn va
napakohouBAcel Tnv xapToypadikh anotinwon Twv eBipikdy nupdy. 1o ndve apiotepd
pépog tng 0B8dvng napoucidlovrar o1 i8ieg emAoyég pe tnv emhoyn «Ténor eBipikod
goproloyiou (emMoyn)», dote va Sieukohbverar n nhoriynon. Autég eivar n peyéBuvon
X2, n opikpuvon /2, n peyéBuvon X4, n opikpuvon /4 1ou xdptn, n ep@dvion SAwv
TWV onpeiwy oto xden, n andkpuyn SA®V TV onpsicov and 1o xdpTn Kai n aAAayn Tou
psyeeoug TOV onpeiov (X1,X2,X3 X4) Z10 apiotepd pépog Tng oeovnq I'IOpOUOIOCSTGI
10 pEVOY pE TIG €0PTEG KaTd TIG ONoiEg avéBovrai eelpu(a nupég. O xpriotng pnopei va
sm)\sEm Y eoprr Kal va evnpspmeel YIa 10 OXETIKG gBipa. Orav o xpfiong nepdoel
10 novriki Ndve and Tig eikéveg Tou pevoul, pnopei va &ei 1o dvoua Tng eopTig Kai av
undpxel 8iaBéoipo mAnpogopiakd uliké oe BeAtia (n.x. «Mupég Mpwroxpovidg. Aeli
KAk yia va Seite ta Sehria»). Onou undpxouv Seltia, o xpAoctng pnopei va 1a el
kdvovrag 8ei k\ik oTo avriotoixo onpeio Tou xd&pTn.
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® H emoyn «fewpyikd epyaleia» 8idel n Suvardinta otov xprotn va napakolouBrioel
Ny xaproypa@iki anotinwon 1V 10nwv Tou apdrpou (Eihivou kar ci18epéviou) kabBodg
kai Tou Cuyou. X1o ndvew apiotepd pépog Tng 0Bévng napoucidlovrar or iSieg enhoyég
pe v emdoyr «Ténoi eBipikod eoproloyiou (emoynl, dote va SieukoAbverar n
nhofynon. Autég eivar: n peyéBuvon X2, n opikpuvon /2, n peyéBuvon X4, n opikpuvon
/4 Tou xc':an n eppdvion SA@V TV OnNPEi®V OTO xc':an n andkpuyn SNV TV
onpelcov anéd 1o xdptn kai n alayn Tou peyéBoug Twv cnpsmov (X1,X2,X3,X4). EninAéov,
undpxer n emhoyn «Keipeva yia 1ov Aaoypagpiké Arhavra», énou napaneevml ennAéov
n\npogopieg yia Tnv iotopia Tou Aaoypagikol Athavia. X1o apiotepd PEPOG Tng
086vng eppavileral éva pevou, énou o xpAoTng pnopei va emiAé€el Tov 10no yewpyikoU
epyaleiou nou emBupei va Ser (dpotpo: ElAvo, cidepévio, Cuydg). Eniong, pnopei va
eniNé€el yewpyikd epyaleia yia va 1a 8ei ha pali.

® H endoyn «Epwtnuatoldyia» &iber tn Suvardinta otov xprotn va pelernocel ta
epwtnuaroldyia tou Kévipou Epelvng g EMnvikig Aaoypagiag (TA. Méyag,
Znthipara EMNnvikig Aaoypapiag kar Xtep. A. HueMog, Aik. Molupépou-Kapnhdkn,
Mapadooiakdg uhikég Biog). Mpdkeirar yia tnv kwSikonoinon tng Aaoypa@ikiig GAng kai
epyaleia epyaciag yia tnv emténia Epeuva. MNa SieukdAuvon Tou xprotn oro apiotepd
pépog 1ng 08évng napoucidlovral Ta nepiexdpeva 1wy BiBAicoy.

Obnyieg eykatdotaong
Orav eiodyere 1o DYD-ROM orov 06nyd 1ou unodoyioth cag, Ba epgpaviorei n
apxikh o84vn g epappoyAg. And ekei pnopeite va ekteAéoeTe TNV epApPOYA ME
Suo Tpdnoug:
A) KareuBeiav and 1o DVD-ROM {Kdvre kAik otnv emdoyn «Extéleon E@appoyhg»). To
DVD-ROM 8a npéner va Bpiokeral péoa otov obnyd yia va ekteNéoete Ty
eQApPMoYN.
B) Me eykardoracn {Kdvre khik otnv emdoyn «Eykatdoracn Epappoyhg»). Oa
xpelaoteite nepinou 1GB xdpo o10 okAnpd Sicko. Merd tnv oAokAripwon g
eykardotaong and 1o Start menu exkteAéote Tnv emdoyh «Athag tng EANnvikig
Agoypapiag». e authi v nepintwon 8ev Ga xpeiaorteite {avd o DVD-ROM vyia va
eKTENEOETE NAAI TNV epappoyn.

la va ekteleotei owotd n epappoyn, xpeidleral 1o Microsoft .net framework 3.5. Av
Sev 10 éxere SN eyKATESTNHEVO, PNOPEITE VA TO EYKATAOTAGETE KGVOVTAG KAIK oTNV

emAoyn «EykardoTacn .net Framework»
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The application Atlas of Greek Folklore contains the
following:

Athag e EMnvikic Aaoypagpiog

A) Presentation of the Atlas produced in digital form by the Hellenic Folklore
Research Centre of the Academy of Athens that is user-friendly for a general
readership and attractive to younger users familiar with digital technology. The
Atlas is a complete and comprehensive academic work by the Folklore Centre
and is part of the initiative for creating a European Folklore Atlas centred around
a particular range of subjects dealing with ritual fires of the yearly cycle, the
wooden plough, the yoke and the iron plough. The Atlas offers a clear picture
in map form of the geographical distribution of
a particular phenomenon. It employs symbols
and notes referring to the matters recorded.
The technology employed makes accessible
to a chiefly academic public a work planned
more than forty years ago, in 1966. |t in-
volves the collection of data on agricultural
tools and ritual fires in 4,000 questionnaires.
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The notes allow the user to navigate the contents of this multi-media application.
In addition, accompanying texts by academics who have worked on the Atlas
shed light on the philosophy and history behind the research.

B) Presentation of the traditional festal calendar, commencing with the first day
of September and finishing with the end of August. The festal customs are ac-
companied by selected quotations from unpublished material, in the form of texts,
photographs and music from the Centre Archive and by informative academic
texts covering the whole of the year.

C) At the same time, the user may search
for information in terms of the particu-
lar place referred to by the material by
means of an extensive select catalogue
of places about which the Folklore Cen-
tre Archive holds information.




B zvAwo apotpo ap. 1

D) The application includes a short informative introduction referring to the his-
tory, aims and work of the Folklore Centre. It has also been decided to include in
the application the two main questionnaires employed by the Folklore Centre, so
as to allow access for anybody interested in recording particular local folklore
data. The two questionnaires are Zitimata Ellinikis Laographias (Greek Folklore
Questions) by G.A. Megas and Paradosiakos Ylikos Vios tou Ellinikou Laou-
Erotimatologio  (Traditional

Material Culture of the : .
Greek  People-Question-
naire) by S. D. Imellos and
Aik.  Polymerou-Kamilaki.
These two documents are
the chief tools employed
for folklore fieldwork by
Centre researchers and
for the classification of the
Folklore Centre's archive
material.




The digital atlases on the traditional festal calendar, ritual seasonal fires, the
plough, both wooden and iron, and the yoke are part of the work of "Develop-
ing the Application of Folk Culture Multimedia". This was carried out as part
of the third Community Frame Support entitled "Development of a National
Documentation Centre for Popular Culture" carried out by the Hellenic Folklore
Research Centre of the Academy of Athens. It is part of the Information Society
Operational Program.

Aikaterini Polymerou-Kamilaki,
Director,
Hellenic Folklore Research Centre



User's Guide

On the central screen of the application appear the following six options:

® The user can watch the presentation of the Hellenic Folklore Research Centre
of the Academy of Athens choosing the logo of the HFRC in the centre of the
introductory screen. At the beginning appears the building of the Folklore Centre
and then by choosing "Continue" the user can navigate in a menu which shows
the Aims and information about the Foundation of the Hellenic Folklore Research
Centre, his Archives and Collections, the Library, Projects, the Supervisory Com-
mittee and the Stuff, the Programs, the Building, the Sponsors, Collaboration with
institutions of similar type and Contact information of the HFRC. Most of these
categories are accompanied by rich photo material, which the user can access
through the option "Photo gallery". The user also has a choice to skip the presen-
tation of the Euilding of the Folklore Centre by choosing "Skip introduction".

® The option "Traditional Ritual Life: The Yearly Cycle" provides to the user
a possibility to study a text devoted to the whole cycle of the year and the
festivals. At the same time it is possible to study separately the festivals of the
autumn, winter, spring and summer together with the accompanying texts. If one
chooses from the menu a particular festival, appears the option "More material",
which contains record cards with unpublished archive and photo material about
the feast. There is also a possibility to study some additional texts and to hear

some unpublished music material.

® The option "Selection of Ritual Calendar Areas" gives to the user the possibility
to obtain information about the festivals from the record cards material of the
Hellenic Folklore Research Centre from different regions of Greece. In the upper
left part of the screen there are the following options: zoom in X2, zoom out /2,
zoom in X4, zoom out /4 of the map, show all the points on the map, hide all the
points on the map and change the size of the markers (X1, X2, X3, X4). When the
user chooses with the mouse a point on the map, appears a special window with
record cards archive material ﬁom the region in which it appears. Due to that
many record cards are hand written, there is the option of zoom in, by clicking
on the record cards, so as the user can read it easier.

® The option "Ritual Seasonal Fires" gives to the user the possibility to see the
representation in map form of the location of ritual fires. In the upper left part
of the screen there are the same options with the "Selection of Ritual Calendar
Areas" to facilitate the user. These are: zoom in X2, zoom out /2, zoom in X4,
zoom out /4 of the map, show all the points on the map, hide all the points on
the map and change the size of the markers (X1, X2, X3, X4). In the left side of
the screen a menu with the ritual fires is appeared. The user can select a festival
and see the relative custom. With mouse over the pictures the user can see the
name of the festivals and if there is information material. The user can see the
available material using the right click on the corresponding map point.
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® The option "Agricultural Tools" gives to the user the possibility to see the rep-
resentation in map form of the location of wooden and iron plough types and of
yoke types. In the upper left part of the screen there are the same options with
the "Selection of Ritual Calendar Areas" to facilitate the user. These are: zoom in
X2, zoom out /2, zoom in X4, zoom out /4 of the map, show all the points on
the map, hide all the points on the map and change the size of the markers (X1,
X2, X3, X4). Furthermore, there is the option "Texts for the Atlas of Greek Folk-
lore", where more information about the history of the Atlas of Greek Folklore
are indicated. There is a left side menu, where the user can select which type of
the agricultural tool (wooden, iron, yoke) wants to see on the map. The user can
also select "agricultural tools" to see all of them.

® The option "Questionnaires" gives to the user the possibility to study the ques-
tionnaires of Hellenic Folklore Research Centrer (G. A. Megas Zitimata Ellinikis
Laographias (Greek Folklore Questions), S. D. Imellos, A. Polymerou-Kamilaki
Paradosiakos Ylikos Vios tou Ellinikou Laou-Erotimatologio (Traditional Material
Culture of the Greek People-Questionnaire). These questionnaires include the
classification of the folklore material and are also tools for fieldwork. In the left
side menu, the user can see the contents of the books.

Installation Instructions

When you put the DVD-ROM in your drive, an autorun screen will appear. From there
you can run the application in two ways:

A) Directly from the DVD-Rom (Just click on "Start the application"). The DVD-ROM
must be in the drive for the application to run.

B) Installation (Just click on "Install the application"). About 1GB of disk space will be
needed. After the installation completion you can run the application by clicking on the
icon "Atlas of Greek Folklore" in the associated Program Group of your Start Menu. In
this case the DVD-ROM will not be needed.

For the application to be properly executed, the prerequisite Microsoft .net framework
3.5 must be installed. If it is not installed you can set it up clicking on "Install .net
Framework"
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